Griglia salvapiante realizzata in lamiera d’acciaio, decorata e sagomata con idonei rinforzi. Viene proposta in
tre versioni circolari, di varie misure, in acciaio zincato e verniciato oppure in acciaio inox. Per ogni versione si
puo richiedere il relativo controtelaio in acciaio in profilo ad “L” con staffe per la cementazione.

Tree-grille made from decorated and shaped steel sheet with reinforcements. It is proposed in three circular
versions, of various sizes, in galvanized and powder coated steel or in stainless steel. For each version, you
can request the corresponding counter-frame in steel.They are also supplied with a L-profile, steel frame with
brackets for installation into concrete foundations.

Grille de protection en t0le d’acier décorée et formée avec des renforts appropriés. Il est proposé en trois
versions circulaires, de différentes tailles, en acier galvanisée thermolaqué ou en acier inoxydable. Pour
chaque version, il est possible de demander le sous-chassis en acier relatif dans le profil “L” avec des supports
de cimentation.

Alcorque realizado en plancha de acero con refuerzos adecuados. Se propone en tres versiones circulares, de

varios tamarios, en acero galvanizado y pintado con polvos 0 en acero inoxidable. Para cada version se puede
solicitar su correspondiente marco en acero en perfil con forma de “L” con soportes para el empotrado.
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